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Smatralo se do sada da je ljetnikovac 
Dzone Rastiéa u Rijeci dubrovaèkoj cjelovi­
to izgraden u renesansnom razdoblju. No­
vija su istrazivanja pokazala, medutim, da 
je rijeè o viseslojnoj ladanjskoj cjelini. 
U èlanku se najprije iznosi pretpostavka da 
je ljetnikovac podignut na mjestu negdas­
njih velikih posjeda benediktinskog samos­
tana u RoZatu. Potom se analiziraju nalazi 
najranijeg sloja samog ladanjskog kom­
pleksa datirani u kraj 15. stoljeéa; u prvoj 
polovini 16. dolazi do znaèajne prestruktu­
racije kompleksa, do dokidanja njegove 
gospodarske funkcije i afirmacije reziden­
cijalne na visokoj razini reprezentativnosti; 
posljednja faza u izgradnji ljetnikovca pod­
udara se s njegovom obnovom nakon po­
tresa, koja je datirana godinom 1678. i smat­
ra prije restauracijom renesansnog ljetni­
kovca nego unosenjem novih baroknih obi­
ljezja. 

O ljetnikovcu Dzona Rastiéa podno Rozata u Rijeci Dubrovackoj 
ne govori se ovom prilikom po prvi put; za sve koji su o njemu dosad pi­
sali predstavljao je jedan od najkarakteristicnijh primjera dubrovacke 
arhitekture renesansnog razdoblja. Znacenje mu je bivalo to veée sto je 
s vremenom ostao i medu posljednjim dubrovackim ljetnikovcima cjelo­
vito sacuvanog vrtnog prostora, pa i ambijenta u sirem smislu te rijeci. 

Pokazalo se, medutim, da je potrebno revidirati ne samo postavku 
o vremenu njegove gradnje, veé i onu o istodobnosti svih njegovih dije­
lova. Osobno menato obvezuje vrijeme provedeno u istrazivanju ljetni­
kovca i njegovoj pripremi za obnovu.' No mozda me je jos i vise na 

' lstrazivanja na ljetnikovcu Rastié su proveli {1986./7 .) i elaborat za njegov:u ob­
novu i prezentaciju izradili (1988.) suradnici Odjela za povijest umjetnosti Insti­
tuta za povijesne znanosti Sveuèilista u Zagrebu (dr. Nada Grujié, dr. Vladimir 
Markovié, mr. Davor Stepinac, dipl. ing. arh. lvan Tensek) i Zavoda za restauri­
ranje umjetnina u Zagrebu (Zlatko Bielen, Mario Braun, Egidio Budicin, Tito 
Dorèié, Josip Turk). 
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Ulomak gotiéke bifore s grbom iz vrta ljetnikovca Rastié 

pisanje ovog teksta ponukalo saznanje da s veéim oprezom treba preu­
zimati otprije uspostavljene sudove i da bez temeljitije provjere ne bi po­
jedine •sluèajevec trebalo smatrati zakljuèenima. Sliène se korekcije veé 
najavljuju i za Gunduliéev ljetnikovac u Gruzu i za Sorkoèeviéev na La­
padu- te kljuène spomenike nase ladanjske arhitekture- sto ée izmi­
jeniti i neka gledanja na cjelokupnu njezinu problematiku. 

Rezultati istraznih radova na Rastiéevu ljetnikovcu pokazali su, 
naime, da arhitektonski spomenici podruèja kakvo je dubrovaèko èesto 
tek prividom odredenog stilskog obiljezja prikrivaju slozenu gradevin­
sku povijest. Naravno da se time otvara niz pitanja o poimanju stila 
u pojedinom razdoblju, o promjeni ukusa ili bolje o razlozima promjena 
i razlozima trajanja, te ponavljanja odredenih oblika, arhitektonskih 
i dekorativnih. Ta pitanja nisu u ovoj prilici stavljena u prvi plan, jer ih 
se ne moze razrijestiti na primjeru samo ovog ljetnikovca. S tog i jos ne­
kih razloga, zacijelo éu mu se navratiti. Osobito bih zeljela provjeriti 
svoje zakljuèke, pronadu li se ikad pouzdani arhivski podaci o onim 
vlasnicima ljetnikovca kojima kao naruèiteljima pojedinih gradevinskih 
faza- jednako koliko i zasad jos anonimnim graditeljima- pripada 
zasluga za njegov konaèan izgled. 

Napominjem, naime, da je Dzono Rastié, po kojem se ljetnikovac 
uobièajilo nazivati i u nasoj struènoj literaturi, bio njegovim vlasnikom 
tek na prijelazu 18. u 19. stoljeée, u vrijeme, dakle, kada je gradevinska 
povijest te ladanjske cjeline bila veé zakljuèena. Taj poznati dubrovaèki 
pjesnik latinist i satirièar, jedan od posljednjih knezova Republike, tako 
osjetljiv na ljepotu dubrovaèkog kraja, spominje s vise ljubavi ljetnikov­
ce koje je posjedovao u Lopudu i Trstenom, nego li ovaj u Rijeci Dubro­
vaèkoj! 

' Junij Antonii comitis de Restiis Carmina, Padova, 1816; A. Filippi, commento 
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Svi dosadasnji pokusaji da se medu arhivskim podacima pronade 
spomen o nekom ranijem vlasniku pokazali su se bezuspjesnim. Jedini 
trag koji bi nas bio mozda doveo i do najranije faze gradnje ljetnikovca 
- nedavno pronaden ulomak goticke bifore s grbom -- nije nam u ras­
vjetljavanju tih okolnosti pomogao: grb s tri ljiljana rasporedena u tro­
kut jedini je, nazalost, neatribuirani grb dubrovackog grbovnika.' 

Interes za pocetke ovog ljetnikovca ne smije se zaustaviti kod tih 
najranijih materijalnih tragova njegova postojanja. Povijest samoga 
mjesta na kojem je podignut cini se jednako znacajnom, a sam ljetniko­
vac utemeljen na dubljim slojevima kultume poviiesti ovog kraja. 

Dio nalaza u istoénom dijelu vrta Gradi6 

Godine 1123. darovao je Sabin Gundulié (:·Sauigno priore«) bene­
diktincima iz Monte Cassina crkvu sv. Marije na Rozatu (•in loco, qui di­
citur in Rabiatamc) da bi uz nju podigli samostan. Tih se godina crkva 
sv. Marije na Rozatu javlja i u popisu benediktinskih posjeda na vratni­
cama crkve sv. Benedikta u Monte Cassinu. Sabin Gundulié je benedik-

e versione delle satire XI e XVII di Giugnio Resti, Atti e memorie della Società 
dalmata di storia patria 1., Zadar 1926.; J. Bersa, Dubrovaéke slike i prilike, Za­
greb 1941., str. 172-177; C. Fiskovié, Sorkoéeviéev ljetnikovac na Lapadu, Rad 
JAZU, knj iga 397, Zagreb 1982, str. 52, 54, 55. 

3 Grb je bio isklesan u mrezistu bifore izmedu dva luka; fragment bifore moze 
se datirati u drugu polovinu 15. st. Polje stita grba podijeljeno je trokutnom 
trakom na dva dijela: u gornjem dijelu su tri, u donjem jedan ljiljan. 
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Rijeka Dubrovacka u predjelu Rozata i Komolca (pocetkom XX. stoljeéa) 

tincima ostavio sve svoje zemlje zajedno s kmetovima, te luku pod 
crkvom i pravo na ribolov. U buli pape Anastazija IV. kojom potvrduje 
montekasinske posjede, spominje se ·Sancta Maria iuxta civitatem Ra­
gusam cum portu suo«.' Od crkve i od benediktinskog samostana koji je 
tu podignut ,.ad fontes Arionis sive Umblae" (a napusten je 1295.) sacu­
vani su malobrojni fragmenti; njima mozemo, pretpostavljam, dodati 
i ulomke ukrasene pleterom koji su pronadeni u vrtu Rastiéeva ljetni­
kovca.• 

Ali dok navrh sumovitog brezuljka veé sam kontinuitet sakralnog 
prostora potvrduje i mjesto Gunduliéeve crkve, lociranje njegova, kasni­
je benediktinskog zemljoposjeda i luke moguée je na dva polozaja. Prvi 
bi odgovarao mjestu na kojem se sada nalazi franjevacki samostan, 
drugi onome gdje je Rastiéev ljetnikovac. Zaravan podno Rozata na ko­
joj se 1393. godine osniva samostan bosanskih franjevaca i podize crkva 
Pohodenja bl. Djevice Marije• nije, medutim, odveé prostrana i tesko je 
zamisliti tu neke znacajnije obradive povrsine. Plitko dno Rijeke i niska 
obala pred samostanom, izlozena plimnim udarima, jos manje se cni 
pogodnim mjestom za pristaniste, makar i nevelikih lada. lstocnije, na­
protiv, prema Rastiéevom ljetnikovcu, Rijeka blago zavija, tvoreéi manje 

' I. Ostojié, Benediktinci u HrVatskof i ostalim nasim krajevima, II., Split 1964., 
str. 432-435. 

• Za istraznih radova 1986./7. pronadeno je sedam ulomaka pleteme skulpture. 
Otprije su veé bila poznata i objavljena èetiri ulomka. 
M . Jurkovié, Prilog odredivanju juznodalmatinske grupe predromanièke skul­
pture, Starohrvatska prosvjeta, III., 15, 1988., str. 193. 

• Samostan je izgraden u 15. st. a u 16. st. je na priblizno istoj lokaciji podignut 
ovaj koji zatièemo (djelomièno obnovljen nakon potresa 1667. i 1979.). 
A. Badurina, Franjevaèki samostan u Rijeci dubrovaèkoj, Godisnjak zastite 
spomenika kulture u Hrvatskoi, 1984.-85., 10-11 . 
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Ladanjska kuéa, vrt pred proceljem i terasa nad krilom 

Ljetnikovac Rastié 
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Juzni ogradni zid s ulazom u vrt i orsan ljetnikovca Rastié 

zastiéene uvale; plovna je bila sve do lokaliteta ·Curvella«. U tom dije­
lu, u blizini izvora nalazi se veliki otok sto glavni rijeéni tok dijeli od 
·Konaliéa« pred Rastiéevim ljetnikovcem. I danas je taj otok vlasnistvo 
dubrovaéke nadbiskupije, sto postaje znaéajnim s obzirom na podatak 
da su zemlje benediktinaca krajem 13. stoljeéa presle u posjed kaptola.• 

Predio sto se od Rozata pruza sve do izvora i poput skoljke otvara 
na Sumetsku dolinu, bit ée, dakle, prostor gdje su Gunduliéi imali svoje 
zemlje. Veé u 12. stoljeéu bili su jedan od najimuénijih dubrovaékih vlas­
teoskih rodava," a montekasinskim benediktincima nisu zacijelo daro­
vali beznaéajne posjede niti po veliéini, niti po nasadima. Jos ée sredi­
nom 14. stoljeéa godisnji prihod s njih dosizati tri stotine forinta. 10 Mora­
ma takoder pretpostaviti da su benediktinci svoje imanje kroz cijelo 13. 
stoljeée obradivali na znatno visoj razini agronomskih znanja i tehnika 
sto su se, nasljedena iz antike, sirila s njima svim prostorima gdje dola­
ze. I njihove potrebe za vinom i obiéaj da uz svoje samostane uzgajaju 
lozu, a pogotovo osunéanost blagih padina tome su pogodovali. Da li su 
lozu vodili na stabia, na voéke ili na drvene stupove, da li su koristili 

' U statutu iz 13. st. (VII, 64) stoji da se za vrijeme berbe jednom lukom smatra 
•tota Umbula usque ad aquam que dicitur Curvellac. Taj se hidronim locira iz­
medu Rozata i izvora Rijeke. 
J. Luéié, Proslost dubrovaéke Astareje, Dubrovnik 1970., str. 18. 

• D. Farlati, Illyricum sacrum, VI, 70, Venecija 1780., str. 123, 146. 
' I. Manken, Dubrovaéki patricijat u XN veku, Beograd 1960., str. 260. 
'

0 T Smiéiklas, Codex diplomaticus, XII, 212. 
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Vrt ispred proèelja ladanjske kuée 

pergole, ostaje da zamislimo, no izvan svake je sumnje da se u ovom di­
jelu Rijeke Dubrovacke u 12. i 13. stoljeéu pojavio izrazito visoko kultivi­
rani krajolik. u tom ée prostoru, koji i danas cuva nesto od davne pito­
mosti, kao u nekoj kolijevci, kroz iduéa stoljeéa rasti i nas ljetnikovac. 

Da bi se, medutim, gradnja takve vrste pojavila na samoj obali, 
morali su se steéi neki uvjeti. Rijeka Dubrovacka je u 13. i 14. stoljeéu bi­
la nesigurno podrucje; granica je prolazila hrptom njezine sjeverne oba­
le, takoreéi nadomak Rozata. Granicni posjedi su cesto bili osporavani, 
pa je izgradnja na njima ili izostajala ili sluzila prije svega za obranu 
imanja, za zastitu ljudi i ljetine. Odabiru se teze pristupaena mjesta, 
a o gradevinskim strukturama vise govore toponimi i dokumenti nego 
materijalni tragovi: godine 1311. spominju se castellana Rijeckom ima­
nju Radoslausa da Quale, 1344. u vinogradu Dobre de Picurario; godine 
1343. sklopio je Marin Luke Buniéa ugovor o gradnji kule na uséu Rije­
ke, pri samom moru, koja je trebala biti visoka pet, a siroka tri seznja." 

Dislokacija izgradnje na zemljoposjedima, napustanje uzvisina 
i silazak •na voduc , odvija se postupno od kraja 14. stoljeéa. Veé ée godi­
ne 1440. Filip de Diversis napisati da su se s obje strane Rijeke Dubro­
vacke :opruzali lijepi vinogradi i privatrie kuée s vrtovima« .12 

Nema razloga da ne pretpostavimo kako se i na mjestu Rastiéeva 
ljetnikovca, sred vinograda, voénjaka i povrtnjaka, podizu tada uz veliki 
orsan i prve stambene i gospodarske zgrade. Neke od njih, njihove os-

" J. LuCié, n . dj ., str. 110. 
•• F. de Diversis de Quartigianis, Opis polozaja, zgrada, driavnog uredenja i po­

hvalnih obiè':aja glavnog grada Dubrovnika,_ Dubrovnik 3, 1973., str: 19. 
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tatke ili samo tragove utwdili smo tek nedavno; pokazali su ne samo 
,.dvoslojnostc renesansnog ljetnikovca, veé i posve drugaciju prostornu 
i funkcionalnu razdiobu ladanjskog kompleksa u vrijeme njegova na­
stanka- krajem 15. stoljeéa. 13 

Prolaz kroz krilo izmedu prednjeg i boénog vrta 

Unutar istog perimetra prvi gradevinski sloj ljetnikovca sad:rii veé 
gotovo sve bitne svoje dijelove. Oni su, medutim, ,.utopljeni" u jednu da­
leko slozeniju tlocrtnu shemu, podredenu ipak ortogonalnom sustavu. 
Dokidanjem svih zgrada sto su zapremale istoènu polovinu ogradenog 
prostora, te èvrséim povezivanjem prostorija koje su se njegovom sredi-

" Datacije kako prve tako i druge faze izgradnje ljetnikovca postavljene su (u 
nedostatku arhivskih podataka) vise na osnovi strukturalnih promjena nego 
li na osnovi pojave nekog odredenog stilskog obiljezja na, primjerice, arhitek­
tonskoj plastici. Razlog je odustajanja od iskljucivosti takve analize i taj sto na 
dubrovackom podrucju mnoga pregradivanja (veé i zbog cestih potresa) nala­
zu odredeni oprez: vrlo je, naime, cesta reutilizacija klesanih dijelova pri ce­
mu se ne koristi gradevinski materijal samo s istog mjesta, veé se donosi 
i s udaljenijih. Moguéu zabunu unose i radionice koje kontinuirano proizvode 
odredene elemente. 
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Naravno da datacija ,.kraj XV stoljeéac znaci posljednje decenije 15. st., ali 
mozda i prvi iduéega, koji je obiljezen u ladanjskoj izgradnji osobitim intenzi­
tetom. U drugoj, pak, fazi gradnje ljetnikovca, koja traje kroz prvu polovinu 
16. st. jasno se mogu razabrati pocetni radovi ioni zavrsni, negdje sredinom 
stoljeéa. Dodatno bi, medutim, ,.raslojavanjec suvisno opteretilo izlaganje os­
novnog problema. 



nom nizale u smjeru sjever-jug, èime se strukturira krilo, nastaje karak­
teristièan L-tlocrt. Ladanjska kuéa, naime, otpoèetka ima isto mjesto, isti 
format i uspostavlja isti odnos spram veéeg vrta ispred proèelja i ma­
njeg iza zaèelja. 

Analizirajuéi detaljnije pojedine dijelove sklopa, dodat éemo da je 
ladanjska kuéa saèuvala i strukturu zida u zoni prizemlja sve do visine 
kata, a da njezinoj ranijoj fazi pripada i razdjelni vijenac karakteristiène 
gotièke profilacije. Karakteristiène su za to razdoblje i razmjerno male 
dimenzije ladanjske kuée i razmjerna ,.zatvorenost« prizemlja; na boè­
noj, vanjskoj fasadi, koja preuzima ulogu ogradnog zida, èak niti nema 
otvora. Oni na ostalim fasadama nejednakih su formata, ovisno o fun­
kciji prostorija kojima pripadaju, sto je takoder obiljezje pretpostavlje­
nog razdoblja. 

Krilo je veé u prvoj fazi odredeno u cijeloj svojoj duzini. N a juznom 
kraju je orsan: struktura zida, oblik prozora (okvir koso usjeèenih brida­
va) i vrata (profiliranih kapitelnih zona) potvrduju dataciju. U sredis­
njem dijelu krila, na mjestu velike cisterne izvorno je bila gospodarska 
prostorija: s dva visoko polozena prozora otvarala se u prednji vrt, 
a vratima u prolaz koji ée se prikljuèiti trijemu; u zapuni vrata bit ée ta­
da ugradena i zidna èesma. I dvije manje prostorije, ona uz kasniju cis­
temu i ona uz orsan, zacijelo su ranije imale gospodarsku namjenu, bile 
drugaèije opremljene i manjih prozora. Sjeverni kraj krila zapremale su 
dvije prostorije, mozda dvije zgrade", namjesto danasnje jedne; sjever­
na je bila povezana vratima s nekim prostorom prigradenim joj s istoè­
ne strane, a koji vise nismo zatekli:-saèuvan je samo zazidan portal 
izmedu njih, i on kasnije pretvoren u prozor. Cijeli je, naime, istoèni zid 
krila u ovom dijelu dozivio velikih promjena. 

Ovoj fazi pouzdano pripada i prolaz izmedu juznog i sredisnjeg di­
jela krila: na luku se javlja gotièka profilacija. Mozemo pretpostaviti da 
je takav prolaz, nesto siri, postojao i u sredisnjem dijelu krila, gdje je 
i sada, ali u sklopu trijema." Moze se, ali tek kao tesko dokaziva pret­
postavka, zamisliti i treéi prolaz (sjeverno od trijema) koji bi omoguéio 
pristup u straznji vrt izvana, a ne samo kroz kuéu.'" Smatram, naime, da 
je mjesto trijema nekad zauzimala cisterna, jer je to njezino tradicional­
no mjesto u ladanjskim cjelinama sliène dispozicije.17 Ako bismo s pret-

" Jedna jaka reska u otprilike srednjem dijelu istoène fasade ove prostorije, ko­
ja u gomjem otkriva èak i lice zida koji bi je dijelio ili bio granièni u odnosu 
na prolaz, prvi je argument ; drugi je - sondom u temeljnoj zoni utvrdena raz­
lika u dubini i naèinu temeljenja sjevemog i juznog dijela zida, koji se éak 
i nepravilnijom strukturom doima kao naknadna zapuna. 

" Tri velika gruska ljetnikovca, Gradiéev, Buniéev i Gunduliéev, imaju osnovnu 
tlocrtnu dispoziciju najslièniju Rastiéevom ljetnikovcu. Svi imaju uz proèelje, 
a u sklopu krila, prolaz koji povezuje prednji i boèni vrt (u sluèaju Gunduliée­
va to je bio ribnjak). Rastiéev ljetnikovac ée takav prolaz ukljuèiti u trijem, ali 
se sirina luka prolaza neée uskladiti s rasponom lukova trijema. 

" Pretpostavku moze potkrijepiti, osim nepravilnosti u gradi sjevemog dijela is­
toène fasade krila (bilj_ 14) i reska uz portai na zapadnoj fasadi krila, koja su­
gerira sirinu prolaza. 

'
7 Uz veé nabrojene gruske ljetnikovce, takav polozaj zauzima cistema Stayevog 

ljetnikovca na Batahovini, Guèetiéevog i Durdiéevog u Rijeci Dubrovaèkoj, te 
mnogih drugih. Posebno éu izdvojiti usporedbu s Getaldiéevim ljetnikovcem 
u Sudurdu iz 1516. g., koji je Rastiéevom najblizi i po vremenu gradnje i pone­
kim stilskim obiljezjima. 
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- - -
postavkama i dalje nastavili, nad cisternom, na terasi uz bocnu fasadu 
ladanjske kuée mogia se nalaziti kapelica. Svi poznati takvi sluèajevi ne­
sto su doduse kasniji, 18 no ovaj nam ljetnikovac ionako donasi mnoga iz­
nenadenja i posebnosti. Naprotiv, sasvim je moguée da veé u ovoj fazi 
postoji dugacka terasa kojom je zakljuceno krilo zavrsavalo na juznom 
kraju paviljonom. Njegovu velicinu jasno pokazuje prosirenje parapeta 
nad orsanom.1

• 

Bitno drugacije citanje strukture ovog kompleksa odredili su nala­
zi u juznom dijelu bocnog vrta, odnosno astaci zgrada kojih su temeljn'i 
zidovi organski povezani s orsanom, kao sto su u gotovo cijeloj njegovoj 
visini uzidani vezni kvadri neke zgrade, okomito na nj postavljene."0 

Trijem uz ladanjsku kuéu 

Pronadeni zidovi, uglavnom u zoni temelja, veéim su dijelom ne­
povezani i nejednake sirine, ali dovoljno pravilno rasporedeni da se za­
kljuci kako se u tom dijelu vrta, prije nego je dobio danasnji raspored, 
nalazio gospodarski dio ladanjskog kompleksa, najvjerojatnije mlinica 
i druge zgrade slicne namjene. Tim gospodarskim zgradama, koje se 

18 Pocev od kapelice Bunié-Kabogina ljetnikovca na Batahovini koju gradi 1538. 
godine Petar Andrijié, niti one druge najznacajnije, podignute na terasu, u vi­
sinu kata, nisu od nje znatno ranije (kapelica Gunduliéeva ili Gradiéeva ljetni­
kovca u Gruzu, primjerice). 

" Premda mu nedostaje zavrsetak, parapet veé sirinom pokazuje da je ukljuci­
vao i klupu. Paviljon nad orsanom, na najistaknutijem mjestu, obavezni je dio 
ladanjske cjeline, zacijelo veé u 15. st. Neki cak njegovo.porijeklo izvode iz for­
tifikacione arhitekture (rastvoreni zavrsetak kule), pa mu i funkcija u ranijem 
periodu izgradnje na posjedima moze biti dvojaka. 

•• Detaljni opis sondi objavljen je u elaboratu •Ljetnikovac Rastié - ·Dzonovi­
na• u Riieci dubrovackoj•, Zagreb 1988. 
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Zidna èesma u trijemu ljetnikovca Rastié 

l 
~ -

' l 
--"""'--:>-• !\ _ _ 

mzu paralelno s juznim ogradnim zidom vrta, odgovaraju po razm1 
podova i vrata u tom zidu koja su zazidana u trenutku reorganizacije 
vrtnog prostora, pa otad nisu ni u kakvom logicnom odnosu spram dru­
gacije i na visoj koti raspodijeljenih vrtnih povrsina. I u jugoistocnom di­
jelu vrta, gdje je sada setnica, takoder su nadeni temeljni zidovi koji 
pokazuju da se gospodarski trakt nastavljao sve do istocnog ogradnog 
zida vrta, pa i dalje s njegove vanjske strane, gdje su i sada ostaci jedne 
prizemnice.'' 

Bocni je vrt ljetnikovca bio u prvoj fazi izgradnje, dakle, gospodar­
ski prostor: najvjerojatnije se ovdje, okruzen s dvije ili tri strane zgrada­
ma, nalazio i veéi slobodni (otkriveni) operativni prostor (dvoriste). Tak­
va prostorno-organizaciona shema karakteristicna je za gospodarske 

" Prvo vrata, pa prozor u ogradnom zidu, ukazuju na moguéu vezu prizemnice 
izvan perimetra ljetnikovca i onih, pronadenih s nutamje strane; jednako je 
tu mogao biti i kasniji pristup iz vrta u gospodarsku zgradu izvan njegova og­
radnog zida. 
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sklopove u svim razdobljima, ali s jasnim ishodistem."2 Uzmemo li u ob­
zir da je i krilo jos tada ukljucivalo gospodarske prostorije, proizlazi da 
je rezidencijalni dio kompleksa bio sveden samo na ladanjsku kuéu. 
Razlog ée takvom omjeru pojedinih dijelova kompleksa, odnosno zna­
cajnosti gospodarskog dijela biti u velicini zemljoposjeda kojeg je ljetni­
kovac tada bio srediste. 

Povezujuéi tako jasno dvije osnovne funkcije - rezidencijalnu 
i gospodarsku - ovaj se ljetnikovac pridruzuje velikoj skupini gradnji 
koje su odredenim nacinom zivota sto se u njima i oko njih odvija, te od­
redenom tipologijom gradevinskih struktura, bitno oznacila dubrovacki 
izvangradski prostor. Njihova je uloga bila znacajna i u odrlanju posje­
dovnog sustava i u oblikovanju agramog krajolika. 

Iz danasnje perspektive promatrana Rijeka Dubrovacka predstav­
lja zonu suburbanih ljetnikovaca u kojih je rezidencijalna funkcija 
prvenstvena, pa i iskljuciva. To je obiljezje dobila tek u 16. stoljeéu kada 
je ladanjska izgradnja opéenito dosegla najveéi intenzitet, te se, raspros­
trahjenoséu odredenih tipova ladanjskih gradnji, odreduje i karakter 
pojedinih podrucja. Tada su iz tog predjela ujedno posve nestali jednos­
tavni ladanjsko-gospodarski kompleksi, kakav je upravo opisan •prvic 
Rastiéev ljetnikovac. Utoliko za nas njegov nalaz predstavlja i veéu vri­
jednost, jer uspostavlja, odnosno upotpunjuje stratigrafiju ladanjske ar­
hitekture na jednom od podrucja gdje su se gradevinske strukture naj-
brle i izmjenjivale. ' 

On nas uz to podsjeéa na one prve ladanjske gradnje koje je mogu­
ée zamisliti kao svojevrsnu projekciju proslosti, kao mjesto gdje ée se os­
tvariti zelja za njezinim ozivljavanjem. Da je •restitucija antikec zanosila 
Dubrovnik 15. stoljeéa, sve je vise dokaza,23 i nema razloga ne vidjeti je 
i u sve vise ljetnikovaca. 

Ljetnikovac je trebao i nacinom zivota koji se u njemu provodi i ar­
hitektonskim uoblicenjem oponasati one vile o kojima se citalo u starih 
pisaca, premda su stvami uzori bile ipak one, tada veé brojne gradevi­
ne, mozda cak i videne u okolici Rima, Firence, Padove."' Ne smije se, 
medutim, previdjeti, da, ukoliko vila za humaniste, pa i dubrovacke, 
znaci ponovno rodenje ili tocnije rodenje novog nacina zivota, da u ru­
ralnom prostoru i seoskoj tradiciji nije bilo takvo.g otkrivenja, veé da je 
•postojalo nesvjesno prezivljavanje kasnoanticke graditeljske prakse, 
koja se nije ponovno rodila, jer nikada nije bila niti zamrla ... « 25 

22 Primjeri gospodarskih kompleksa Flori i Okladi u :lupi Dubrovaékoj pruzaju 
mnoge dokaze o formiranju prostorno-organizacionih shema na zemljoposje­
dima po uzoru na onu srednjovjekovnog gradskog vlasteoskog bloka. Ten­
dencija ogradivanja zajedniékog prostora pojedinim zgradama razliéite na­
mjene i volumena prisutna je i u nekim kasnijim sklopovima (Ranjinin u Cav­
tatu). 

.. I. Fiskovié, K.iparstvo, katalog izlozbe ·Zlatno doba Dubrovnika, XV i XVI sto­
ljeéec, Zagreb 1987., str. 125-136. I. Fiskovié, O znaéenju i porijeklu renesan­
snih reljefa na portalu Knezeva dvora u Dubrovniku, Prilozi povijesti umjet­
nosti u Dalmaciji 26, Split 1986.-87; C. Fiskovié, Petar Martinov iz Milana, 
pojava renesanse u Dubrovniku, Prilozi povijesti umjetnosti 27, Split 1988. 

"' Misli se na mnostvo manjih i u nas slabo poznatih vila 15. st. koje upravo asi­
metriénim rasporedom pojedinih dijelova, trijemovima i lozama podsjeéaju 
na neke nase ranije ljetnikovce. 

25 M. Rosei, Ville rustiche del Quattrocento veneto, u Bolletino CISA ·A. Palla­
dio« XI. Vicenza 1969 .. str. 80. 
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Tlocrt ladanjske cjeline u zoni prizemlja (stanje prije istrafivanja) 

Ostavljajuéi sve opcije o podrijetlu ladanjske arhitekture otvoreni­
ma, smatram bitnim da sve one ville, vigne, case 15. stoljeéa sto nicu 
u okolici talijanskih gradova, kao i ove nase (nazivane u dokumentima 
casa ili domus), pripadaju snu o nekom idealnom zivotu u prirodi, na se­
lu. No kao da je odnos koji se uspostavlja prema takvom zivotu bio tada 
neposredniji: jednostavnost je vrliria; rad i ulozeni trud u zemlju, tako­
der. Idealom se smatra i uspostava ravnoteze izmedu vremena posveée­
nog radu i onoga prepustenog dokolici. Iz ravnoteze pak, iz odnosa ta 
dva oblika zivota na ladanju (otium - negotium) proizlaze i odnosi me­
du arhitektonskim strukturama, pa i oblici sami. 

Tako citka, po funkciji provedena razdioba dijelova - onoga sto bi 
Vitruvije nazvao pars urbana od onog sto su partes rustica et fructua­
ria•• - rijetko nam je gdje ostala sacuvana kao u ovom prvom gradevin­
skom sloju Rastiéeva ljetnikovca. 

Iz drugacijeg poimanja zivota na ladanju proizaéi ée netom spo­
menute promjene u tipologiji ladanjske arhitekture na obalama Rijeke 
Dubrovacke, pa i preobrazba Rastiéeva ljetnikovca u prvoj polovini 16. 
stoljeéa. Temeljna promjena funkcionalne i prostorne koncepcije. razi-

20 Vitruvius. De architeètura libri decem. VI. 
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na i vrsnoéa kojom je provedena oznacuju doba njegove zrelosti. Razlo­
zi najveéoj promjeni u povijesti gradnje ljetnikovca - pretvorba jednos­
tavnog ladanjsko-gospodarskog sklopa u reprezentativni rezidencijalni 
kompleks - mogli su biti i sasvim prozaicne naravi: promjena vlasnika, 
ulaganje stecena imetka; ali i njih valja promatrati u kontekstu sve izra­
zenije zelje da se arhitektonskim ostvarenjem iskazuje status i individu­
alnost valsnika. 

"' " ~--~--~ 

Jugoistoèni dio ladanjske cjeline s arheoloskim nalazima 

Promjena je nastupila i u odnosu na ladanjski ambijent: u Rijeci 
Dubrovackoj ne gradi se vise samo zbog plodnosti njezinih obala, veé 
zbog ljepote krajolika kojem nadaleko nema premca. Prirodno okruze­
nje, medutim, videno je i drugacijim ocima, u kojima se spajaju slike do­
zivljenog i proCitanog. Ladanjskom ambijentu éemo se stoga, kao onoj 
podlozi na kojoj se gradi u 16. stoljeéu, vratiti kroz stihove sto ih je u os­
vit tog stoljeéa spjevao Ilija Lampridije Crijevié, ,.poeta laureatusc!' Po­
znati stihovi O mihi iucundos . . . nadahnuti su boravcima u Rijeckom 

2
' Podsjetit éu ovom prilikom na cinjenicu da je nas Crijevié-Elius Lampridius 

Cervinus pripadao najkultiviranijem krugu vremena. Skolovao se prvo u Fer­
rari, jednom od najzivljih srediSta humanisticke ku lture. Za vladanja Borsa 
d'Este, Ferrara je srediSte modernog, dvorskog i romantickog pjesnistva, tu je 
i Ariosto. Crijevié zatim odlazi u Rim studirati retoriku i pjesnistvo. Sa dvade­
set i dvije godine postaje clanom Akademije na Kvirinalu. Za nasu temu je re­
levantno da izvodi klasicne komedije i tragedije, da je uz mnoga djela napisao 
i raspravu o Vergiliju i da je za ciklus erotickih pjesama ovjencan 1484. g.lovo-
rovim vijencem. Od 1490. p~movno je u Dubrovniku. Odatle je jednu od svojih 
pjesama - onu u kOJ OJ p)eva o ljepotama ladanja na Lopudu - posvetio 
1 ·Aleksandru Farnese. kardinalu, svojem knezu•. 
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Tlocrt ladanjske cjeline u zoni prizemlja (prtjedlog rekonstrukciJe) 

ljetnikovcu Marina Buniéa. éinjenica da ne znamo gdje se Buniéev ljet­
nikovac nalazio, jednako kao sto ne znamo niti kome je tada nas ljetni­
kovac pripadao, razlog je vise dana taj nacin prizovemo izuzetno okru­
zenje Rijeckih ljetnikovaca. 

S Tobom meni, Marijane, o ugodna li na osami boravka, 
zavicajna ladanja sto zla mi odgoni! 
Da bi mi dosao zaborav briga, 
Kad me ugodna Rijeka umiruje u prohladnu zatonu; 
Koje tako iz nepresusne grudi natapa zlatna zila•• 

Mozda se jedino u predjelu naseg ljetnikovca Rijeka iz Crijeviéevih 
stihova jos prepoznaje. Ali njegova Rieka, koja .. stazom tako dugom ne 
zna razlucit vlastite tokove i dvostruke polumorske vode .. , nudi ladanju 
nesto vise: pripadnost jednom drugom svijetu. Jer, lako éemo ondje jos 
uvijek povjerovati: •providna je i pri dvostrukoj plimi nekaznjeno se vi­
de sjajna leda morskog boga. I nasred valova pokazuje se gola Cimoto­
ja, naga Dejopeja pruza svoje bedro, Triton se ipak ne usuduje ni ovu ni 
onu dotaéi . . ·" 

'" U prijevodu Tomislava Ladana pjesma je objavljena u: Pet stoljeéa hrvatske 
knjizevnosti - Hrvatski latinisti 1. Zagreb 1969., str. 406-411. 
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Na obali takve Rijeke gradi se, preureduje i okruzuje vrtovima 
Rastiéev ljetnikovac 16. stoljeéa. Ono ostvareno tada unutar ogradnog 
zida nadmeée se s prirodnim okruzenjem, a mnogim novim dijelovima 
nastoji sjediniti ljudskom rukom izvedeno i od prirode darovano. 

Promatrajuéi cjelinu, osnovna ée tlocrtna dispozicija (u obliku sla­
va L), najavljena u prethodnom razdoblju, sada posve jasno biti definì­
rana. Dokidanjem gospodarskih funkcija unutar ogradnih zidova ljetni­
kovca, oslobada se prostor istocno od krila svih zgrada. Taj se prostor, 
dotad gospodarski, organizira ortogonalnom podjelom i mrezom staza 
(setnica) te postaje novim, bocnim vrtom Rastiéeva ljetnikovca. Za avo je 
razdoblje, medutim, jednako znacajan i nacin na koji se to provodi. 
Pravci setnica, naime, pa i dimenzije pravokutnih polja za sadnju preno­
se se iz prednjeg, otprije tako rasporedenog vrta, u prostor ovog novoga. 
Nije to samo uredenje po uzoru na nesto prethodno ustanovljeno, veé je 
ta podjela sprovedena gemoterijskom preciznoséu i posvemasnjim sag­
ledavanjem cjeline - u skladu s renesansnom koncepcijom prostora 
i zivota u njemu. Jer, vrtovi odijeljeni krilom, promatrani odozgo, s tera­
se, doimaju se kao jedinstveni prostor, cjelina podredena istom modu­
lamom sustavu. Promatrani s razine tla, osobito kroz prolaze, pravci se 
setnice perspektivno produzuju, poveéavajuéi dojam prostranosti. Taj je 
dojam bio naglaseniji veé i zbog cinjenice da su sve setnice bile natkri­
vene odrinama i dozivljavale se poput sjenovitih ·ulicac. Od svih dubro­
vackih ljetnikovaca Rastiéev ima najjasnije sacuvanu trodijelnu podjelu 
vrtnih prostora. Ona se lako objasnjava vezanoséu uz srednjovjekovnu 
tradiciju, kao sto éemo u dokidanju trodijelnosti i unifikacije ogradenog 
vrtnog prostora uvijek vidjeti renesansnu komponentu. U ovom slucaju 
povezivanja su, barem izmedu prednjeg i bocnog vrta, mnogostruka, 
makar do njihovog stapanja nije doslo, vjerojatno veé i iz razloga sto je 
svaki od vrtova - prednji, straznji i bocni - imao i njegovao svoju spe-

lstoéna fasada kuée s pretpostavljenim paviljonom 

Presjek kroz ladanjsku cjelinu s pogledom na zapadnu fasadu krila 
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[I D 

Juzna fasada ladanjske kuée (pro~elje) i presjek kroz trijem 

cifiènost. Onaj ispred proèelja nesumnjivo je najreprezentativniji, uk­
rasni vrt, a to se potvrduje i pomnije isklesanim stupovima i poklopnica­
ma profilirana ruba, tragova poploèenja u setnicama, kamenim stolom, 
klupom. Boèni vrt ima sve zidane elemente jednostavnije obrade, a veli­
ke povrsine predvidene za sadnju odgovaraju voénjaku i povrtnjaku. 

Dokidanje gospodarskih zgrada iz ·boènog vrtac i njihovo ·istjeri­
vanjec izvan perimetra ladanjskog kompleksa, prati analogan postupak 
u odnosu na krilo . Njegova se istoèna fasada oslobada svih prigradnji i, 
tek sad prezentna u cijeloj duzini, postaje novi èinilac u oblikovanju boè­
nog vrta. Prije nego se osvrnemo i na bitnu promjenu u tom pogledu, na 
formiranje trijema, treba nesto reéi i o novoj namjeni prostorija koje 
tvore krilo. Nepromijenjenu ·ulogu zadriao je samo orsan. Dvije manje 
prostorije u tom dijelu, odijeljene prolazom, ureduju se za stanovanje: 
ona uz orsan dobit ée kamin i zidni ormar, druga novi krizni svod; obje 
velike prozore, (plitko profilirana okvira ukrasena dentima i grbom na 
frizu, ali bez ikakva znaka)'" kojim se otvaraju u vrt ispred ladanjske ku­
ée. Prostorije su to u kojima su zacijelo odsjedali gosti ili se u osamu po­
vlaèili ukuéani. Na mjestu najveée gospodarske prostorije u sredisnjem 
dijelu krila ureduje se u ovoj fazi cisterna. Njezina je velièina opravdana 
poveéanim vrtnim povrsinama; njezina zidna èesma ugradena na mjes­
tu ranijih vrata i oblikovana poput •pilac u nekom enterijeru, postaje 
znaèajnim elementnom, estetskim i akustièkim, u novom ambijentu tri­
jema. 

Znaèajna promjena zbiva se na sjevernom kraju krila: umjesto dvi­
je prostorije (ili samo jedne i prolaza) u 16. stoljeéu se formira po mnogo­
èemu u dubrovaèkoj ladanjskoj arhitekturi jedinstveni prostor. Nova 

•• Pravokutni prozor, è:iji je okvir ukrase-n plitkom kontinuiranom profilacijom, 
a ispod vijenca je niz denta, naéi éemo na dubrovaè:kom podruè:ju i na spome­
nicima gotiè:ko-renesansnog stila, znaè:i u kombinaciji s biforama i triforama 
(Ranjinina palaè:a na Pustijerni, oko 1480. g., Sorkoè:eviéev ljetnikovac na La­
padu, 1521. g.), ali i upotrebljene kao jedini oblik prozora na renesansnim pro­
è:eljima (Getaldiéev ljetnikovac na Sipanu iz 1516. g. ili neke lopudske kuée 
s poè:etka 16. st.). Stoga taj oblik prozora nije pouzdan za postavljanje precizni­
ie datacije. 

215 



velika prostorija smjestena je izmedu straznjeg vrta, s kojim je povezuju 
vrata, i bocnog vrta na koji se je tek k&snije otvoril~ s dv~ prozor~;30 tri­
jem je njezino predvorje. Dojam prostranosti pojacava razmjerno niski 
konzolni svod, dojam hladovitosti pomanjkanje dnevnog svjetla, dojam 
·ukopanosti" nize razine poda. Osjeéaju da smo se nasli u nekoj vrsti 
•Spilje" pridonose goli, nikad ozbukani zidovi od kamenih kvadara gru­
bo obradene povrsine. Ostatak kamina, 31 zidni ormar i dio kamene klu­
pe32 (koja ima jednako profiliran rub ukrasen dentima kao klupe u trije­
mu) pokazuju da je rijec o dvorani za gozbe. Ugodaj te prostorije prije 
asocira nego sto se izravno moze dovesti u vezu s mnogim dvoranama 
za gozbe talijanskih renesansnih vila smjestenim u neposrednoj blizini 
-grotta", ili voda, u blizini znaci prirodnih elemenata ispunjenih mno­
gim znacenjima. Okupiti se oko stola bila je prilika i za razgovor, literar­
ne i intelektualne rasprave, za poistovjeéenje s nekim idealima prona­
denim u proslosti. 

l 

]] [] 
. 

D n 

Sjeverna fasada ladanjske ku6e (zaéelje) i presjek kroz krilo 

Trijem koji se u to vrijeme javlja uz bocnu fasadu ladanjske kuée, 
a kojim se krilo otvara s tri velika luka na bocni vrt, posve je izuzetno 
rjesenje.33 Ne samo da mu je neobican polozaj u odnosu na kuéu, veé 

'" Prozori, premda renesansni i netom opisana oblika (bilj . 29), postavljeni su 
najvjerojatnije za obnove krajem 17. st.: jedan u zapunu ranijih vrata, drugi 
u pregradeni dio zida. 

" Od kamina sacuvan je samo donji dio lijevog pilastra, no dovoljno da prepoz­
namo njegov oblik; kanelirani pilastri s bazama i lisnatim kapitelima nose 
ravnu profiliranu gredu i istaknuti vijenac (o analognim primjerima: N. Gru­
jié; Ljetnikovac Klementa Gucetiéa u Rijeci Dubrovackoj, Radovi IPU 11 , Za­
greb 1987., str. 130, 131, bilj. 53). 

" Dio istocne stijene prostorije izmedu prozora jasno je •Odijeljen" vertikalnim 
reskama: u donjem dijelu u cijeloj duzini tog segmenta uzidana je klupa, od­
nosno kamena greda profilirana, zaobljena gomjeg ruba ispod kojeg je niz 
velikih denta. (Jednaki se motiv javlja na klupama u dva luka trijema.) Zbog 
naknadnih izmjena u strukturi zida ostaje nejasnim da li je iznad ·klupe• bila 
niSa, kojeg je bila oblika i koje dubine. 

" Trijem se u dubrovackoj ladanjskoj arhitekturi javlja na nekim ustaljenim 
mjestima: ispred procelja (ljetnikovac Bunié-Kaboga na Batahovini), kao donji 
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o 2 Popreèni presjek kroz ladanjsku kuéu 

nas navodi i da cjelinu ne sagledavamo iz ustaljenih tocaka i pravaca. 
Dotad su pravci kretanja zadani ukrstenim setnicama prednjeg vrta is­
pred procelja ladanjske kuée, pogotovo aksijalnom uzduznom setnicom 
koja vodi od ulaza u ogradnom zidu vrta do portala kuée. 

Krila su se obicno otvarala prema ladanjskoj kuéi, ili su ostajuéi 
samo kulisa vrtnom prostoru, slabo sudjelovala u njegovoj artikulacìji. 
Kod Rastiéeva ljetnikovca otvaranje trijema na bocni vrt ne samo unosi 
iznimnu dinamicnost u odnose pojedinih arhitektonskih struktura, veé 
i na poseban nacin afirmira vrtni prostor pred lukovima. Kroz lukove 

dio proè':elja (ljetriikovac Sorkoè':evié na Lapadu), uz zaè':elje (prva faza Zama­
njinog ljetnikovca na Lopudu). Trijem se moze pojaviti i u krilu, otvoren pre­
ma proè':elju (Sorkoè':eviéev ljetnikovac na Lapadu i prva faza Buniéeva ljetnik­
vca u Gruzu). Mozda je trijem uz boénu fasadu kuée imao u jednoj ranijoj fazi 
i Durdevié-Guè':etiéev ljetnikovac u Rijeci Dubrovaè':koj, ali s lukovima koji se 
otvaraju u nastavku proè':elja. Postav trijema kakvog nalazimo u Rastiéevu 
ljetnikovcu, uz boè':nu fasadu kuée s otvaranjem lukova na boè':ni vrt, uistinu je 
jedinstveno (saè':uvano) rjesenje. 

217 



trijema on je saglediv cak i iz prednjeg vrta (onoga pred proceljem) 
a kroz te lukove vrt se uvlaèi u natkriveni prostor trijema. Prisutnost 
prirodnog elementa u arhitektonskom prostoru upotpunjavao je sum 
vode iz zidne cesme. Niske kamene klupe, u dva luka ukrasena s unu­
tamje strane renesansnim motivom velikih denta, bile su mjesta za od­
mor, uzivanje, kontemplaciju. 

U trenutku kada se nastojao ostvariti sto reprezentativniji prostor, 
vanjski i unutrasnji, sto ljepse oblikovati ambijente i sto bolje opremiti 
ih, zacijelo se najvise paznje posvetilo uredenju same ladanjske kuée. 
Ona predstavlja onaj dio cjeline koji je dozivio najveée promjene, no nji­
hov se slijed tesko razabire, jer su unutar zadanog volumena i ustaljene 
prostorne podjele moguée modifikacije minimalne; rekli bismo da je 
prije rijec o talozenju nekih oblika u duzem vremenskom luku, nego 
o odlucnim izmjenama. U prizmelju se prostor definira u 16. stoljeéu, na 
katu nam taj sloj izmice. Kolikogod inace bila standardna tlocrtna dis­
pozicija u dubrovackom ljetnikovcu, ovdje se od nje odstupa u broju 
bocnih prostorija: u prizemlju se sa svake strane salace nalazi samo po 
jedna prostorija.'' Zapadna je sluzila kao kuhinja, a istocna za boravak: 
pristup u nju je iz salace; jednim se prozorom otvara na vrt, drugim 
u trijem; u nise oba prozora uzidane su klupe (pizuli); sjedeéi na njima 
jednako se boravilo u unutrasnjem koliko i u vanjskom prostoru. Podje­
la prostorija na katu iz ovog razdoblja nije sacuvana, ali se veé i po aksi­
jalnom postavu po dva portala na svakoj boénoj stijeni sredisnje dvora­
ne zakljuéuje da su sa svake njezine strane bile po dvije manje sobe. Iz 
renesansnog razdoblja saéuvan je, medutim, sve do danas polozaj stu­
bisnog kraka koji se uspinje uz boéni perimetralni zid saloée, odijeljen 
od nje samo tankom pregradom flankiranom profiliranim pilastrima. 

Nad svim portalima u saloéi i u dvorani nalaze se kruzne nise ob­
rubljene profiliranim kamenim okvirima. U nekima su pronadeni tra­
gavi podnozja na koja su bila postavljena poprsja ili portreti, po ondas­
njem obiéaju, slavnih ljudi iz antike. Nijedan dubrovaéki ljetnikovac ne­
ma saéuvan taj element opreme i ukrasavanja unutrasnjeg prostora 
koji je, medutim, u renesansnom razdoblju, u palaéama, vilama i mno­
gim javnim reprezentativnim zdanjima, toliko éest. Pojavljuje se s najra­
nijim renesansnim oblicima kao jedan od onih, koji je ujedno i najjaéi 
dokaz vezanosti za antiéku tradiciju, uzore i duh. Prostorima ovog na­
seg ljetnikovca, nevelikog, ali upravo tim, danas praznim nisama uzdig­
nutog na sam vrh nase renesansne kulture, kretao se neki vlasnik koji 
je znao odabrati sebi drustvo i okruzen njime uzivati. 

Godina 1678. usjeéena u jednu ploéicu od peéene zemlje na podu 
dvorane oznaéuje godinu obnove, sto je uslijedila ubrzo nakon velikog 

,. Da se radi o jednoj prostorij( dokazuje svod; u istoénoj tome u prilog govori 
i jedan portai koji u nju vodi iz saloée i podno poploéenje; u zapadnoj poploée­
nje skriva jos barokna podjela i visa razina poda u straznjem dijelu, a na mo­
guénost da je ta prostorija nekom tankom pregradom ipak bila podijeljena 
u dvije manje, osobno me navodi postojanje dva portala na zapadnoj stijeni 
saloée i logika funkcije (kuhinja i sprema). 
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potresa (1667.). Po ljetnikovac je potres imao teskih posljedica - morao 
je biti p regraden cijeli prvi kat. Utvrdeno je tek nedavnìm istraZivanjima 
da je -ranobarokni" sloj prisutniji nego se slutilo.35 

Pravilan raspored velikih pravokutnih prozora na proèelju smat­
rao se karakteristiènim za renesansno razdoblje, pa je iznenadenje bilo 
tim veée kad se ustanovilo da su prozorski okviri sastavljeni od veé ko­
ristenih greda; uz to naèin na koji su ravne grede uokvirene profilira­
nim, da bi se oblikovao prozorski okvir, pokazao se posve atipièan za 
dubrovaèko podruèje. Prozor jednak anima na proèelju javlja se i po­
sred boène zapadne fasade, sto ée se takoder u renesansnom razdoblju, 
obzirom na dvodijelnost unutrasnjeg prostora, tesko naéi. Na zaèelju je 
pri obnovi na sredisnje mjesto postavljen znatno veéi prozor od o ba pro­
zora na krajevima, zadriana iz prethodne faze. 

Zaèelni zid dvorane na katu 

Do jos veéih promjena doslo je u raspodjeli prostorija na katu: na 
mjesto malih boènih, po dvije sa svake strane dvorane, od kraja 17. sto­
ljeéa nalazi se po jedna velika prostorija. Zapadna, koja je dobila veé 
spomenuti prozor i na boènoj fasadi, tankom je pregradom u straznjem 
dijelu formirala jednu malu éeliju,'" istoèna prostorija otvorila se na te­
rasu i prozorom i vratima. 

" Pri istrazivanju ljetnikovca i plsanju elabòrata, barokni sloj je obradio Vladi­
mir Markovié. Njegovu irtterpretaciju nalaza preuzela sam i za potrebe ovoga 
teksta. 

" Tocan polozaj i velicinu éelije pokazuje sacuvano poplocenje iz vremena oh­
nove. Promjenom pravca pri redanju plocica od pecene zemlje ocrtan je nje­
zin tlocrt, a tragovi u pregradnom zidu uz zacelje pokazuju i mjesto uskih 
vrata (pristup u éeliju postojao je i izravno iz dvorane). 
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Najreprezentativnija prostorija ljetnikovca, sredisnja dvorana, uz 
sve ono sto je zadriala iz prethodnog razdoblja (polozaj stubista i porta­
le s kruznim nisama, kojima odsada vise ne odgovara broj bocnih pro­
storija) u razdoblju barokne obnove dobija - simetricno postavljene na 
zacelni zid - veliko kameno pilo i zidni armar. Jednako su oblikovani 
bogato profiliranim kamenim okvirima i svaki u donjem diielu ima iz­
medu istaknutih voluta ukrasen maskeronom s delfinima. Ozivljavanje 
arhitektonske plastike unosenjem u prostor likova, u ovom slucaju mor­
skog ili rijecnog bozanstva, govori dovoljno o promjeni ukusa, odnosno 
o ponovnom vraéanju na mitoloske teme, a time i o najavi klasicistickog 
zatvaranja kruga u najrecentnijem sloju Rastiéeva ljetnikovca. Jos vise 
o tome kazuje nalaz da su kameni elementi u dvorani krajem 17. stolje­
éa bili obojeni u crno:37 okviri portala i kruznih nisa iznad njih, pilo i ar­
mar. Tamnim bojenjem htjelo se kamene elemente predstaviti kao da su 
od plemenitijeg materijala, crnog mramora. Naglaseni odnos emine ka­
mena i svjetline zida, te blagih okera pronadenih u unutrasnjosti okrug­
lih niSa iznad portala izrazavao je zelju da se plasticitet zamijeni izrazi­
tijim optickim ucinkom. Jedina je neobojena kamena balustrada u dvo­
rani, jer je u ovaj prostor unesena kasnije, u 18. stoljeéu, sudeéi po asi­
metricnosti balustara i ritmickih cezura u njihovu nizanju. 

Uza sve te novine, zamjetljivije u dozivljaju prostora nego u njego­
vom stvarnom preoblikovanju, obnovu koja je provedena krajem 17. sto­
ljeéa, treba shvatiti vise kao pokusaj restauracije ljetnikovca, nego kao 
namjeru da se u njegovoj arhitektonskoj organizaciji provedu nova stil­
ska shvaéanja. U tom pokusaju on ne ostaje usamljen primjer medu 
dubrovackim ljetnikovcima. Mnogi su, obnavljani tih godina, s jos vise 
truda ne samo nastavljali renesansnu tradiciju, veé svjesno ponavljali 
renesansne oblike. Uveden je za tu pojavu i termin baroknog historiciz­
ma.•• Prethodnim stilskim obiljezjima nastoji se prilagoditi svesto se no­
voga unosi i u Rastiéevu ljetnikovcu; stoviSe, tada se na neka rnjesta 
ugraduju i prozori, koji mozda potjecu s procelja renesansnog ljetnikov-
ca. 

Neobicno -seljenje• pojedinih elemenata arhitektonske plastike 
na ovom ljetnikovcu, ali uvijek u skladu s osnovnom idejom o oblikova­
nju ladanjskog prostora visoke reprezentativnosti, prijecilo me je u raz­
radi pretpostavki o ranijim proceljima same ladanjske kuée. Procelje 
koje zaticemo, iako s kraja 17. stoljeéa, zatomljujuéi u potpunosti stilska 
obiljezja svog vremena, i nadalje moze predstavljati lice renesansnog 
l j etnikovca. 

O arhitekturi Rastiéeva ljetnikovca treba na kraju progovoriti i iz­
van vremenskih okvira, stilskih kategorija i odredenih tipoloskih nor­
mativa; neée biti pretjerana tvrdnja da je rijetko gdje i rijetko kad na 
nasem podrucju postignuta tako tijesna veza arhitekture, vrta i okolnog 
krajolika u duhu renesansne koncepcije prostora, a istodobno tako blis­
ka nasem poimanju sklada i osjeéanju lijepoga. 

" Posljednjih je godina sondiranjem zidova i raslojavanjem oslika u enterijeri­
ma dubrovaékih palaéa utvrdeno da je bojenje sokla do odredene visine, éak 
i kamenih dijelova opreme zateéenih iz prethodnih faza, bilo uobiéajeno kra­
jem 17. i pocetkom 18. st. 

se V: Markovié, Kuéa i prostor grada u Dubrovniku nakon potresa 1667. godine, 
Radovi IPU 14, Zagreb 1990. 
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LE QUATIRO STAGIONI DI UNA RESIDENZA ESTIVA 
LA ·DZONOVINAc A RIJEKA DUBROV ACKA 

Nada Grujié 

La residenza estiva del poeta Dzone Rastié ai piedi del Rozat a Ri­
jeka Dubrovacka è una tra le poche il cui orto e l'ambiente circostante si 
sono conservati nelle forme originarie. Non si ricordano i primi pro­
prietari dela residenza: 10 stemma sul frammento di trifora gotica è 
l'unico stemma non ancora attribuito dello stemmario raguseo! 

L'autrice nell'introduzione riassume la storia della località prima 
della costruzione della residenza. Analizza la complessa disposizione 
spaziale e le caratteristiche stilistiche del complesso residenziale al tem­
po in cui sorse, sul finire del XV secolo. Rijeka Dubrovacka rappresenta 
dal XVI secolo una zona di ville suburbane nelle quali la funzione resi­
denziale è primaria ed esclusiva. 

Allora sorsero semplici complessi residenziali - economici quale 
fu la -prima« villa di Rastié, in cui fu realizzata alla lettera la divisione 
tra ciò che Vitruvio definì pars urbana e la pars rustica et fructuaria. 

Lo studio analizza dettagliatamente la trasformazione tipologica 
della residenza (si interrompono le sue funzioni economiche; la facciata 
orientale viene liberata da tutte le costruzioni aggiunte per dare forma 
a un orto laterale; al posto di due stanze all'estremità settentrionale di 
un'ala prende forma una nuova grande sala con portico nel suo ingres­
so) e di tutto l'ambiente circostante nella prima metà del XVI secolo. L'a­
pertura del portico verso l'orto laterale dà una eccezionale dinamicità 
ai rapporti dei singoli elementi architettonici e in particolar modo valo­
rizza lo spazio del giardino di fronte alle arcate. Su tutti i portali nel sa­
lone e nella sala si trovano nicchie circolari con tracce dei basamenti su 
cui un tempo, molto probabilmente, erano collocati ritratti o busti di 
personaggi famosi dell'antichità. 

Dopo il grande terremoto di Ragusa (1667) il primo piano della re­
sidenza fu ricostruito, ma questo rinnovamento va capito più come un 
tentativo di restaurazione che come la messa in pratica di nuovi princi­
pi stilistici e per questo fenomeno è stato coniato il termine di storici­
smo barocco. 

L'autrice conclude lo studio con la constatazione che sono molto 
rari i luoghi sulla costa croata dove è stato raggiunto un rapporto così 
forte tra l'architettura, il giardino e il paesaggio circostante nello spirito 
della concezione rinascimentale dello spazio, come nel caso della villa 
Rastié a Rijeka Dubrovacka. 
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